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ITOSACHUTEJIbHAS 3ATIMCKA

IIporpamma cobecenmoBaHusi MO aHTIMICKOMY
S3BIKY TIpefHa3HAuYeHa JIMIaM W3 YHCIIa MHOCTPaHHbIX
TpaXIaH, MOCTYNAIOIMM B  YHHBEPCUTET JUIA
OCBOCHHS COIEpXaHWs 00pa3oBaTeNbHBIX IIPOTpaMM
obmero BpicIero oOpa3oBaHWS HAa AHIIIMHCKOM
spIke. [IporpamMma cobeceioBaHms] OpUEHTHPOBAHA Ha
BBIIBIICHHE YPOBHS M OLEHKY KOMMYHHKAaTHBHOM
KOMIIETEHTHOCTH abUTypHUEeHTa Ha aHTJIMICKOM S3BIKE.
CobecenoBanue 10 aHTIIMHCKOMY SI3BIKY IPOBOIATCS B
yctHO  (dopme. OrmeHka YpOBHS  HHOS3BIMHOM
S3BBIKOBOH ITOATOTOBKH aOUTYpUEHTa OCYIIECTBISCTCS
B COOTBEICTBHH C TIPUBEICHHBIMH B IpOrpamMme
KPUTEPHSIML.

Js oOydeHust mo W30paHHOHM CIIEIMATEHOCTH
(mpodmmo oOydueHws) B mporecce cobeceI0BaHus
abHUTypHEHT JOJDKEH IPOACMOHCTPHPOBATE BIIAJICHHE
AHITIMMCKMM SI3BIKOM KaK CpeICTBOM OOINeHWsS Ha

YPOBHE HE HIDKE IOpPOroBoro B  ciepax
TIOBCE/THEBHOTO u po¢eCCHOHATHHO
OpPHEHTHPOBAHHOTO oOmeHus B mpeaenax
OIIPENIETIEHHOTO IIPOrpaMMOi IpeIMETHO-
TEMAaTHYeCKOIO0  cozepkaHms.  [Ipemmonaraercs
JIOCTaTOYHO CBOOOIHOE HOPMATHBHOE IIOJH30BAHUE
(oHeTIIecKoH, JIEKCHYECKOH, Mopdooro-

CHHTaKCHYECKOH MOCHCTEMaMI aHTIIMHACKOTO S3BIKA B
LENSX peanu3aliy KOMMYHUKATHBHBIX HAMEpPEHHH B
npefenax AByx Mozxynedt — 1)oOmero BianeHus
S3BIKOM H 2) IPO(ECCHOHATFHO OPUEHTHPOBAHHOTO
MOJIyJIsI, YTO CBUJETEIHCTBYET O KOMMYHUKATHBHOM
TOTOBHOCTH aOWTypUeHTa K OOyUIEHHIO 0 M30paHHO
AHTJIOS3BIYHOM 00pa30BaTeBHOM MPOrpaMMe.
Crpykrypa Omnera mpezmonaraer 2 BOIIPOCa:
BOIPOC Ha oOINee BIAJeHHE AHTJIMHCKAM S3BIKOM
(mepedeHb BOIPOCOB B IMPHJIOMKEHUH 1) M BOIPOC 110
BBIOpDAaHHOW CIENMATBHOCTH M IUIAHUPYEMOM 110
OKOHYAaHHIO o0yueHus npodecCHOHATBHOM
JIEATEIILHOCTH (TIEPEYEHB BOIIPOCOB B IIPIOYKEHHH 2).
Hems  cobecemoBaHwsl — 3aKOYAIOTCS B
BBIIBIICHMM YPOBHS M  OLEHKE  HHOS3BIYHOM
KOMMYHHKATHBHOM KOMIIETEHTHOCTH B €IMHCTBE
SI3BIKOBOM, peYEBOi, COIIMOKYJIbTYPHOM,
KOMIIEHCAaTOPHOH, y4eOHO-II03HaBaTENHHOM
COCTaBJIAIOIIMX, HEOOXoauMo# abuTypHeHTaM i

YCHOEITHOTO  IpPOXOXJECHHS  OOyd4eHHS 1o
QHITIOS3BIYHBIM  IIPOTpaMMaM  IMOJATOTOBKHA  Ha
IepBOM  CTymeHH  Beicmiero  o0Opa3sOBaHWS,
BBIBIICHMM HMX  S3BIKOBOM  TOTOBHOCTH K
peanu3aIu obyueHus o BEIOpaHHOM
CTIEIIMATHEHOCTH.

B xome cobecenoBanms IpeIyCMOTPEHO

PEOICHHUE TaKUX 3aJ4a4, KaK:
— 00BbEKTHBHAS OIICHKa KOMMYHI/IKaTI/IBHOfI
KOMIICTCHTHOCTH IIOCTYIIarOIMUX B

EXPLANATORY NOTE

The syllabus of entrance interview in English
is intended for foreign citizens entering the
university to master the content of educational
programmes of general higher education in English.
The syllabus is focused on identifying the level and
assessing the applicant's communicative
competence in English. The English interview is an
oral interview. Assessment of the level of foreign
language training of the applicant is carried out in
accordance with the criteria given in the syllabus.

To study in the chosen specialty (profile of
study), during the interview the applicant must
demonstrate proficiency in English as a means of
intercultural communication at a level not lower
than the threshold in the spheres of everyday and
professionally oriented communication within the
subject-thematic content defined by the syllabus. A
fairly free normative use of the phonetic, lexical,
morphological and syntactic subsystems of the
English language is assumed in order to implement
communicative intentions within two modules - 1)
general proficiency in the language and 2)
professionally oriented module, which indicates the
applicant's communicative readiness to study in
English according to the selected educational
programme.

The structure of the card includes 2 questions:
a question on general proficiency in English (list of
questions in Appendix 1) and a question on the
chosen specialty and planned professional activity
upon completion of training (list of questions in
Appendix 2).

The purpose of the interview is in
identification and assessment of foreign language
communicative competence level in the unity of
linguistic, speech, socio-cultural, compensatory,
educational and cognitive components, necessary
for applicants to successfully complete training in
English within their training programmes at the first
level of higher education, identifying their language
readiness to implement training in chosen specialty.

The objectives of the interview are as follows:

—an  objective  assessment of the
communicative competence of applicants in



yCTHOpeueBOM OOINEHWH Ha aHTJIHHCKOM
S3BIKE B COOTBETCTBHU C COJEpKaHHEM
IIpOrpaMMBbI cobeceI0BaHus;

— OIICHKa  YpPOBHS SI3BIKOBOHM IIOJITOTOBKH

abHTYpHEHTOB IO AHTJUHCKOMY S3BIKY B

COOTBETCTBHHM C KPUTEPUSAMH  OIICHKH

abUTypHUEeHTOB.

TpedoBanus K KOMITETEeHIIAM
MOCTYNAIOIIUX

[Toctymarommuii Ha aHIJIOS3BIYHYIO
[IporpaMMy IOATOTOBKHM IO  CHEIHAIBGHOCTH

obmero Beicmero obpa3oBaHUS JOJDKEH 00JIanaTh
6a30BBIMH HaBBHIKAMHM KOMMYHHKAaIllMd B YCTHOH U
IHChMEHHOH (popMax Ha aHINIMICKOM S3BIKE JUIS
pemeHus 3a1a4 MEeXJIMIHOCTHOTO B3aUMOAEHCTBUS
¥ IIPOU3BOJICTBEHHBIX 3a/1a4.

IToctynaromuit Ha AHIJIOSA3BIYHYIO
IIporpaMMy TOATOTOBKM 10  CIEIHAIBHOCTH
JIOJDKEH 3HATH:

- opdorpadugeckue, opdosmmdeckue,

JIEKCHYECKHE U TpaMMAaTHYECKHE HOPMBI M3ydaeMOro
SI3BIKA;

yMeTh:

- JlenaTh BHIBOABI Ha OCHOBE HH(OpMAIIHH,
IIOJIy4€HHOU U3 pa3HbIX HCTOYHUKOB;

- aJIcKBaTHO noadupars cpeacTsa
aHTJIHHCKOTO SI3BIKa pu peau3anuu
KOMMYHHMKAaTHBHBIX HAMEPEHUH B YCTHOM peyn;

- BEICTpauBaTh €CTECTBEHHO-
MOTHBHPOBaHHOE BBICKA3bIBaHHE B
IOATOTOBIICHHOM 51 HEIIOArOTOBJICHHOM!
MOHOJIOTHYECKON U JUAJIOTHYECKON pedn;

BJIAJIETh HABBIKAMM:

-~ JIOTHYHOTO ®  apryMEHTHPOBAaHHOTO
HM3J0XKEHHS  CBOHX  MBICIICH, coOmoIeHus
CTHJIMCTHYECKUX  OCOOEHHOCTEH C  y4eToM
(GOpMaTEHOTO WM HOIy(pOpPMATBFHOTO XapakTepa
o0IeHus.

ITPEIMETHO-TEMATHYECKOE
COJEPXAHUE OBIIEHMA

Moayas 1 O6mee Bi1aseHHne A3LIKOM

CoyuanvHo-6vimogoe obwenue.
JImgHOCTHBIE XapaKTepUCTUKH. BHEmHOCTs U
XapakTep. YBICUCHHUS M BPEMSIIPEIPOBOXKICHUE.
Cemeitapie  oTHOmeHus. Curyamum OBITOBOTO
o0IIeHus.

Coyuoxynemyproe obwenue. ConuanbHbIE
npobiemsl. HpaBCTBEHHOCTP U JyXOBHOCTh B
coBpeMeHHOM obmecTBe. OOmee M pa3nuYHOE B
CTpaHax u HaI[MOHAIBHBIX KyJIbTypax.
ConMOKyIBTYpHBII HOPTPET POAHOW CTpaHBl U
Pecny6mmku benapyce. Ponb  MeXKyIbTypHOU

oral communication in English in accordance
with the content of the interview syllabus;

— assessment of the level of language training
of applicants in English in accordance with
the criteria for evaluating applicants.

Requirements for the competencies of
applicants

Applicants to the English-language training
program in the specialty of general higher education
must have basic communication skills in oral and
written forms in English to solve problems of
interpersonal interaction and production problems.

Applicants to the English-language training
program in the specialty should know:

- spelling, orthoepic, lexical and grammatical
norms of the target language;

be able to:

- draw conclusions based on information
received from various sources;

- to adequately select the means of the
English language when implementing
communicative intentions in oral speech;

- to build a naturally motivated statement in a
prepared and unprepared monologue and dialogical
speech.

own skills:

- a logical and reasoned presentation of their
thoughts, compliance with stylistic features, taking
into account the formal or semi-formal nature of
communication

SUBJECT-THEMATIC CONTENT OF
COMMUNICATION

Module 1 General Language Proficiency

Social and everyday communication.
Personal characteristics. Appearance and character.
Hobbies and pastime. Family relationships.
Situations of everyday communication.

Sociocultural communication. Social problems.
Morality and spirituality’ in modern society.
Common and different in countries and national
cultures. Socio-cultural portrait of the native
country and the Republic of Belarus. The role of
intercultural communication in the modern world.



KOMMYHUKAITUH B COBPEMEHHOM MHDE.

Monyas 2 IlpodeccnonanbHO
OPHEHTHPOBaHHOe 00IeHne

Ilpogeccuonanvruoe obwenue. Ilpemmer u
cozliepkaHue BbIOpaHHOM crnermareHOcTH. ObImee
OpEACTaBICHAE O  CIPYKType H  XapakTepe
IpoheCCHOHATTEHON JIESTEHFHOCTH CIIENUAICTA U €€
COLIMOKYJIBTYpHBIE OcoOeHHOCTH. Poib BBIOpaHHOM
CIEIMATLHOCTH B COBPEMEHHOM oO0ImecTBe. THHbIe
CHUTYaI{ Ipo(hECCHOHATHLHOTO OO0ImIeHwsI.
ColMOKyIIBTypHBIE HOPMBI ~ IEIOBOTO  OOIICHFSL.
IpodeccronanbHas sTHKa.

Module 2 Professionally oriented
communication

Professional communication. Subject and
content of the chosen specialty. General idea of the
structure and nature of the professional activity of a
specialist and its socio-cultural characteristics. The
role of the chosen specialty in modern society.
Typical situations of professional communication.
Sociocultural norms of business communication.
Professional ethics.



KPUTEPMU OLIEHKN
3HAHMUN 1 KOMIIETEHIIA
HA COBECEJIOBAHUU 10 AHI'JIMMCKOMY

JJLA TIOJIVYEHM A OBIIEI'O BBICIHIETO

CRITERIA FOR KNOWLEDGE AND
COMPETENCE EVALUATION
AT THE INTERVIEW IN ENGLISH
FOR OBTAINING THE HIGHER EDUCATION
AT THE GENERAL HIGHER EDUCATION

S3BIKY

OBPA30BAHIA (BACHELOR’S DEGREE)
OTMeTKa B IMoka3aTe/i OlEHKH
daIax
10 KomMMmyHukatvBHas  3afada pelmeHa  IOJHOCTHIO.  BBICKa3bIBaHHE  HOCHT
JIOCTAaTOYHBIHN HOJINTEMATHYECKHH XapaKTep, Pa3BHBAIOTCS OTIENbHBIC aCIEKTHI, 3aTparnBacMble B
YPOBEHB / teme. CTpyKTypHas KOMIIO3WITHSI JIOTHYHA W WMEET 3aBEepIICHHBIA XapakTtep.

sufficient level

Brpaxxeno cBoe oTHomeHHe K oOcyxmaemoil Teme/mpobieme. Hcnoms3yeMble
SI3BIKOBBIE M PEYEBBIE CPEACTBA COOTBETCTBYIOT CHTYyalUu/Teme/mpobiemMe U
BApBUPYIOTCS B IIpenenax HporpaMMbl W BBIXOHAT 3a ee mpenaensl. Mcmomp3yrorces
aJieKBaTHBIE CBS3YIOIIHME OJJIEMEHTHL. Peus cBoOommas u Oernas. JlomymeHs
€IMHUYHBIE TIPOU3HOCHUTEIFHBIE OIMHOKH, HE IPEMATCTBYIOIHAE KOMMYHHUKAITIH.

The communicative task is fully accomplished. The statement is polythematic,
developing individual aspects touched upon in the topic. The structural composition is
logical and complete. A personal attitude toward the topic/problem under discussion is
expressed. The language and speech tools used are appropriate to the
situation/topic/problem and vary within and beyond the program. Appropriate
cohesive elements are used. Speech is free and fluent. Occasional pronunciation errors
are allowed, but do not impede communication.

9
JOOCTATOYHBIH
YPOBEHB /
sufficient level

KoMMyHHKaTHBHAS 3a/aua pereHa IOJHOCTHI0. Bhicka3pIBaHNe IOCTPOEHO JOTUYIHO
U CBS3HO M WMEET 3aBEpIICHHBLIM XapakTep. BBIpak€HO CBOE OTHOIIEHHME K
obcyxmaemoit Teme/mpobieme. Vcmonb3yeMble S3BIKOBBIE W DPEUEBBIE CPEACTBA
COOTBETCTBYIOT CHTYyalldH/TeMe/mpodiieMe M BapbHPYIOTCS B Ipeieiax H3ydeHHOTO
MaTepHuana. VICmomp3yIOTCsS aneKBaTHBIE CBSA3YIOIMUE dyeMeHTH. Peur Oernas. B
cIy4ae 3aTpyOHEHUH WCHONB3YIOTCS CTPAaTerWyYecKhe yMEHUS. Jonymmens
€IMHUYHbIC TPOM3HOCUTENIbHBIE, JIEKCHYECKHEe W TIpaMMaThdecKue OIMOKH, He
MPENATCTBYIOMUE KOMMYHHUKAIIHH.

The communication task is fully accomplished. The statement is logical, coherent, and
complete. The speaker expresses their attitude toward the topic/problem under
discussion. The language and speech tools used are appropriate to the
situation/topic/problem and vary within the material covered. Appropriate cohesive
elements are used. Speech is fluent. When difficulties arise, strategic skills are used.
Occasional pronunciation, lexical, and grammatical errors are made, but they do not
impede communication.

8
JOCTaTOYHBINA
ypOBEHB /
sufficient level

KoMMyHHKaTHBHAs 3ajada pelleHa OTHOCHUTENIHO IONHO. BrIcka3zbiBaHHE HOCUT
3aBEpINEHHBIA XapaKTep, MOCTPOEHO JIOTHYHO M CBA3HO. EcCTh 3arpynHeHMs B
BBIPOKCHHHM CBOETO OTHOINEHWS K oOcyxmaeMoil TeMme/mpobieme. Vcmonb3yemble
S3BIKOBBIE M pEUYEBHIE CPEICTBA COOTBETCTBYIOT CHTyallWu/TeMe/mpobieMe u
BaphUPYIOTCS B IpeleNiax H3yUYeHHOro Marepuana. Mcmoib3yemble CBS3YIOIIUE
DIIEMEHTHI, B OCHOBHOM, ajJekBaTHHL Peupr Oernas. B ciydae 3aTpynHeHuit
HCIIOJIB3YIOTCS CTpaTermYecKue YMEHHUSL. JlomyteHst OTHENBHEIE
MIPOU3HOCUTEIBHBIE, JIEKCHUECKAE W TPaMMaTHIECKUe OIMUOKH, HE IPENSITCTBYIOLINE
KOMMYHHKAIIHH.

The communication task is relatively fully resolved. The statement is complete,
logical, and coherent. There are difficulties in expressing one's attitude toward the
topic/problem under discussion. The language and speech tools used are appropriate




to the situation/topic/problem and vary within the material covered. The cohesive
elements used are generally adequate. Speech is fluent. When difficulties arise,
strategic skills are used. Some pronunciation, vocabulary, and grammar errors are
made, but they do not impede communication.

7
OOCTaTOYHBIHI
YpOBEHB /
sufficient level

KomMmynukaTiBHas 3ajada pelieHa OTHOCHTENILHO MOJMHO. BrIcka3bIBaHME HOCHT
3aBEpIICHHBIA XapakTep, HO HMEIOTCS HE3HAYWTEJbHBIE HApyIIEeHHWs JOTHKH H
nocneoBarenbHoCcTA. OTCYTCTBYET BBHIBOJ, €CTH 3aTPyJHEHUS B BEIPAXKEHHUH CBOEIO
OTHOIIEHHUS K oOcyxnaemoii TeMe/mpoOieme. Mcmonb3yemMple S3bIKOBBIE W PEUYEBEHIC
CpeICTBA B OCHOBHOM COOTBETCTBYIOT CHUTyallHu/TeMe/mpobiemMe, HO HX
pazHooOpa3ue orpaHudeHo. Vcmonb3yeMble CBS3YIOIMUE 3JIEMEHTHI B OCHOBHOM
aZieKkBaTHBI pemaeMoil 3amade. Peur nmocratouno Oernas. B ciywae 3arpynHeHmit
HCIOIB3YIOTCSA CTpaTerHdecKue yMeHus. JlonyImeHsl OTAeIbHBIE TPOU3HOCHTENBHBIE,
JIEKCUYECKUE U I'paMMaTHYeCKHe OIMMOKH, HE MPEMSITCTBYIOIIE KOMMYHUKAITHH.

The communication task is relatively fully resolved. The statement is complete, but
there are minor logical and sequential errors. A conclusion is missing, and there are
difficulties expressing one's attitude toward the topic/problem under discussion. The
language and speech tools wused are generally appropriate to the
situation/topic/problem, but their variety is limited. The cohesive elements used are
generally adequate for the task at hand. Speech is fairly fluent. When difficulties arise,
strategic skills are used. Some pronunciation, vocabulary, and grammar errors are
present, but they do not impede communication.

6
JOCTaTOYHBIN
YPOBEHb /
sufficient level

KoMMmyHnukatuBHas 3agada B OCHOBHOM  peIIeHa. DBBICKa3bBaHHE HOCHT
3aBEpIICHHBIA XapakTep, HO MMEIOTCS HapyIIeHUs JIOTHKH M IIOCJIEOBAaTEIFHOCTH
u3noxeHus. OTCYTCTBYET BBIBOJ, HE BRIPRXXEHO CBOE OTHOINEHHE K 0OCyXIaemoit
Teme/mipobieMe. Mcmomp3yeMble S3BIKOBBIE W pEYeBBIE CpEOCTBa HE BCerza
COOTBETCTBYIOT cutyanuu/Teme/mpobiaeme, HEJI0CTAaTOYHO pa3Hoo0Opa3HsL.
Hcnone3yeMble cBs3yromue JIEMEHTH He BCET/ia aIeKBaTHEI permaeMoi 3anade. Peun
nocraroyHo Oermas. Crparerndyeckue YMEHHS HCHONB3YIOTCS HEJOCTaTOYHO.
Jlomylmen psn ~ NPOM3HOCHTENBHBIX, JIEKCHYECKHMX H TPAMMATHYECKHUX OIMHOOK,
YaCTUYHO BIIMSIONIMX HA MPOIECC KOMMYHHKAITHH.

The communicative task is largely resolved. The statement is complete, but there are
logical and sequential flaws. A conclusion is missing, and the speaker's attitude
toward the topic/problem under discussion is not expressed. The language and speech
tools used are not always appropriate to the situation/topic/problem and are
insufficiently varied. The cohesive elements used are not always adequate to the task
at hand. Speech is fairly fluent. Strategic skills are underutilized. A number of
pronunciation, lexical, and grammatical errors have been made, partially affecting the
communication process.

5
JOCTaTOYHBIN
YpOBEHB /
sufficient level

KomMyHuKaTuBHAs 3a7ada pelieHa He MOJHOCTHIO. B BBICKa3BIBAaHMM 3HAYMTEIHHO
HapyIIEHBl JIOTMKA W IIOCIEIOBAaTEIbHOCTh H3JIOXEHMS. OTCYTCTBYET BBIBOJ, HE
BEIDXXEHO CBOE OTHOIIEHHE K oOcyxmaemoill Teme/mpobieme. Hcmomb3yembie
SI3BIKOBBIE M PEUEBBIE CPECTBA HE BCETZIa COOTBETCTBYIOT CHTYAIHH/TeMe/IpobiieMe,
OHH HENOCTAaTOYHO pa3HooOpaszHbl. Peur HemoctaTtowno Oernas. CrpaTermyeckue
YMEHHS HE HCIONB3yIoTCd. JlomylmeH psig  NpOM3HOCHTENBHBIX, JIEKCHUECKHX H
rpaMMaTHYECKIX OIMHOOK, HECKOJIBKO 3aTPYTHSIONMX TPOLECC KOMMYHHUKAITHH.

The communication task was not fully resolved. The statement was significantly
lacking in logic and consistency. There was no conclusion, and the speaker failed to
express their position on the topic/problem under discussion. The language and speech
tools used were not always appropriate to the situation/topic/problem and were
insufficiently varied. Speech was not fluent enough. Strategic skills were not utilized.
A number of pronunciation, vocabulary, and grammar errors were made, somewhat
hindering the communication process.




4
OOCTaTOYHBIA
YpOBEHB /
sufficient level

KomMmyHnukaTvBHas 3amada pelneHa 4YacTHYHO. B  BHICKa3BIBAHHHM 3HAYUTEIHHO
HapyIIeHB! JIOTHKA U IOCIEA0BaTEIHOCT M3N0XeHHss. OHO HOCHUT He3aBepIIEeHHBIH
XapakTep, OTCYTCTBYET BBIBOA. VIcIonmb3yeMBle S3BIKOBEIE M PEUYEBBIE CPENICTBA HE
BCETJla COOTBETCTBYIOT CHUTyanuu/teme/mpodimemMe. OOBeM BHICKA3BIBAHHS HHUKE
MporpaMMHBEIX TpeboBaHMil. Peun HeOernas, co 3HAYMTEIHHBIM KOJHYECTBOM IIays3.
Crparernueckue yMeHHsI HEe UCHONB3YIOTCA. JIOMYIeH psii — MPOU3HOCHTENBHBIX U
JEKCUYECKUX  OIMMMOOK M 3HAYUTENIFHOE KOJHMYECTBO OIMUOOK, 3aTPYIHSIOIINX
KOMMYHHKAIHIO.

The communication task is partially resolved. The statement is significantly illogical
and lacks consistency. It is incomplete and lacks a conclusion. The language and
speech tools used are not always appropriate to the situation/topic/problem. The
length of the statement is below program requirements. Speech is sparse, with a
significant number of pauses. Strategic skills are not utilized. A number of
pronunciation and lexical errors were made, as well as a significant number of errors
that hinder communication.

3
JOCTaTOYHEIM
YPOBEHB /
sufficient level

KomMmyHnukaTtvBHas 3amada He pelleHa. B BBICKa3bIBaHMM OTCYTCTBYIOT JIOTHKa H
MOCIEIOBATEIbHOCTh  M3J0XkeHUss. OHO HOCHT HE3aBEepIICHHBIM  XapakTep.
Ucnonp3yemple S3BIKOBEIE H  pPEYEBHIE CPEJCTBA YaCTO HE COOTBETCTBYIOT
cutyarun/Teme/npobireme. O6beM BBICKA3BIBAaHUS 3HAYUTEIFHO HIDKE IPOrpPaMMHBIX
TpeGoBaHuii. Peur Hebermas, co 3HAUUTENHFHBIM KOJNMYECTBOM  May3.
Crparerndeckue yMeHHMsI HE HCHOJB3YIOTCA. JIONMyImeHO 3HAYMTENHFHOE KOJIMYECTBO
MPOU3HOCUTENBHBIX, JIEKCHYECKUX M TI'pPAMMATHYECKHX OIMMOOK, 3aTpyIHSIOIINX
KOMMYHUKAIIHIO.

The communication task is not resolved. The statement lacks logic and coherence. It
is incomplete. The language and speech tools used are often inappropriate for the
situation/topic/problem. The length of the statement is significantly below program
requirements. Speech is sparse, with a significant number of pauses. Strategic skills
are not utilized. A significant number of pronunciation, vocabulary, and grammatical
errors are present, hindering communication.

2
HEI0CTaTOUYHBIN
YPOBEHB /
insufficient level

KomMyHuKaTHBHas 3amada HE pellcHa. B BBICKa3bIBAHUM OTCYTCTBYIOT JIOTMKA H
CBA3HOCTh. VICIONB3yeMbIe S3BIKOBBIE M PEUYEBBIE CPENCTBA HE  COOTBETCTBYIOT
cuTyanuu/TeMe/mpobieme. Peus oueHp MeIeHHAs, CO 3HAYNTEIHHBIM KOJINYECTBOM
may3. JlomyImmeHO 3HAYMTENbHOE  KOJIMYECTBO  OMIMOOK, IIPENSTCTBYIOMIMX
KOMMYHUKAIIHH.

The communication task is not resolved. The statement lacks logic and coherence.
The language and speech methods wused are inappropriate for the
situation/topic/problem. Speech is very slow, with a significant number of pauses. A
significant number of errors have been made, hindering communication.

1
HEeIOCTaTOYHEIH
YpOBEHb /
insufficient level

KOMMYHI/IKaTI/IBHaSI 3a/ladya HC PpCIICHA. BrickaspBaHHE CBOTUTCA K OTACIBHBEIM
CJI0BaM M cjaoBocodeTaHusM. OTKa3 OT OTBETA.

The communicative task is not resolved. The utterance is reduced to isolated words
and phrases. Refusal to answer.
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INPUJIOKEHMUE 1
Cnucox mem 0Ona cobecedo8anus ONisl GbIAGNEHUS.
YPo8Hs 06ue20 61a0eHUsL AHIUTICKUM SI3bIKOM.

1. HanmmoHansHBIE Mpa3IHUKY Ballled CTPaHEL

2. Bam moOuMEIi mucaTes/KOMITO3UTOD/TIEBELL.
3. Bame mo6uMoe npou3BeieHIe TUTepaTyphIL.

4. Bar mro0uMBIH (QHITBM.

5. KinmMar Bammeit cTpaHsl.

6. Bamn TuninuHbI pabounii 1eHb.

7. TBol pomgHO# ropox (Topo, ceno).

8. Koro BbI cunTaeTe caMbiM BIUSATEIHHBIM
49eJI0BEKOM B cBoeit xu3Hu? [loueMy?

9. Kakoga, 110 BameMy MHEHHIO, POJIb QHTJIHHCKOTO
SI3BIKa B COBPEMEHHOM MHpE?

10. Kakue MeTons! BOCIUTAHUS AeTel BBl CUNTAETE
Hamboee G GEKTHBHEIMU?

11. Camblie nomyisspHBIE pa3BICUEHUS JTIOICH B
BaIlEy KyJIbTYype.

12. Tpanuruu, CBSI3aHHBIE C KYJIBTYPOH MATAHUS B
Balled CTpaHe.

13. Baxxuo 11 s5x0oHOMUTH JieHbIu? [louemy?

14. Kaxkoit Bam sro6umsiii Buj ciopta? Ilouemy?
15. Poinp TeneBuieHNs B COBPEMEHHOM KU3HH.

16. Kak TeXHOIOTHY MEHSIOT HAITy KU3Hb?
KaxoBsl npenMyInecTBa 1 HEIOCTATKH ITAX
HW3MEHEHUI?

17. JlomkeH U KaXAbIi IOJIy4aTh BHICIIIEE
obpazoBanue? [louemy?

18. AxtyanpHa i ipodeccrst ICUX0JI0ra B HaIlIe
Bpemsi?

19. Uto BHI cunTaeTe 37J0POBBIM 00pa30M KU3HU?
20. Be1 moburte mytemecTBoBaTh? ONUIIATE CBOIO

CaMyIO HHTEPECHYIO MOE3KY.
MMPUJIOKEHUE 2

Cnucox mem 0Ons cobece0o8anus OJisi GbIABNEHUS
VPOBHSL  NPOGeCcCUOHATbHO — OPUEHMUPOBAHHO20
obwenus no cneyuaneHocmam  6-05-0112-01
JowxonvHoe obpasosaniie, 6-05-0112-02

Hayanvnoe obpasosanue:

1. HackomnbKo, 110 BameMy MHEHUIO, BAXXHO
obpa3oBanue?

2. KakoBa rimaBHas 1einbs oOpa3oBanus?

3. Kak o0pa3oBanue BIuseT Ha 00IMecTBO?

4. Yro Takoe xopoiee oOpazoBaHue?

5. IToueMy yduTessiM BaxKHO OBITH
MOTHBHUPOBAHHBIMU?

6. Kak BBl oTHOCHTECH K TecTaM H 3k3aMeHaM? OHu
HEOOXOIUMEL?

7. Ha Kako¥ CIeruaisHOCTH BbI ytmnncﬂ ITouemy
BEI ee BeIOpaiu?

8. Ecth 11 y Bac nmpoecCHOHANBHEIH ONBIT B chepe

APPENDIX 1
A list of interview topics to identify the level of
general English proficiency:

National holidays of your country.

Your favourite writer / composer / singer.

Your favourite work of literature

Your favourite movie.

The climate of your country.

Your typical working day.

Your native city (town, village).

. Whom do you consider to be the most
1nﬂuent1a1 person in your life? Why?

9. What is the role of English in modern world, in
your opinion?

10. What methods of children upbringing do you
consider to be the most efficient?

11. Most popular pastimes of people in your
culture.

12. Food traditions of your country.

13. Is it important to save money? Why?

14. What is your favourite sport? Why?

15. Role of TV in modern life.

16. How is technology changing our life? What
are advantages and disadvantages of these
changes?

17. Should everyone get higher education?
Why?

18. Do you sometimes consult a psychologist? Is
this profession important nowadays?

19. What do you consider a healthy lifestyle?

20. Do you like travelling? Describe your most
interesting trip.
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APPENDIX 2

List of interview topics to identify the level of
professionally oriented communication in the
specialties 6-05-0112-01 Preschool Education,
6-05-0112-02 Primary Education:

1. How important do you think education is?

2. What is the main purpose of education?

3. How does education affect society?

4, What is a good education?

5. Why is it important for teachers to be
motivated?

6. What is your attitude towards tests and exams?
Are they necessary?

7. What specialty did you study? Why did you
choose it?

8. Do you have any professional experience in
education?



oOpazoBanus?

9. ITogyeMy BBI XOTUTE YUHTHCS 32 TPAHHUIICH?

10. T'apartupyet i1 00pazoBaHKEe XOPOLIYIO
paboty?

11. KakoBbI kauecTBa XOpOINETO CTyACHTa?

12. KakoBbI kauecTBa XOPOIIETrO YIUTEISA?

13. YUro, mo BarmeMy MHEHHIO, OTJIAYAET XOPOIIEro
YUUTENS OT BEJIMKOIO YUUTEIS?

14. Yro 3Ha9uT OBITH reHueM?

15. HackombKo BaXKHO JTFOOOIBITCTBO B YICHUKE?
16. Ecimt 651 BB MOTJIH CO371aTh WACATHHYIO IIKOIY,
KaKoit O oHa ObLIa?

17. HackompKo BaXkeH ycrex B 00ydeHuu?

18. Uro BHI 3HaeTE O cHcTEME 00pa30BaHUS B
Bbenapycu?

19. Xopomas 11 B Bameit ctpane cucreMa
obpazoBanusi? KakoBhI ee CHIBHBIE U C1a0bie
CTOPOHBI?

20. Kaxyio ponb, o BammeMy MHEHHIO, JOJKHO
UIpaTh TOCYAApCTBO B 00pa3oBaHUH?

9. Why do you want to study abroad?
10. Does education guarantee a good job?
11. What are the qualities of a good student?

- 12. What are the qualities of a good teacher?

13. What do you think distinguishes a good
teacher from a great teacher?

14. What does it mean to be a genius?

15. How important is curiosity in a student?

16. If you could create an ideal school, what
would it be like?

17. How important is success in learning?

18. What do you know about the education system
in Belarus?

19. Is your country's education system good?
What are its strengths and weaknesses?

20. What role do you think the government should
play in education?
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Penensupyemass mporpamma mpeiHa3HaueHa
IHIaM W3 4YWcla HMHOCTPAHHBIX  T'paxaaH,
IIOCTYIIAIOINMM B YHHUBEPCHUTET IS OCBOEHUS
coZiep)kaHusi 00pa30oBaTeNIbHBIX IIporpaMM oOINero
BBICIIETO 00pa30BaHMS HA AHTIIAHMCKOM S3BIKE IS
BBIABIICHHS YPOBHS M OLIEHKHM KOMMYHUKATHBHOM
KOMIIETEHTHOCTH a0UTypHE€HTa Ha aHIJIMHCKOM
SI3BIKE IIPH IPOXO0XKIEHUH YCTHOTO coOece10BaHMUs.

CrpykTypHO  mporpamMma  IpeicTaBiIcHA
TaKMMH pa3feilaMi, KaK «IMOSCHUTEIbHAS 3aITHCKa,
«COJIEPXKaHHWE IIPOTrPaMMBD», «KPUTEPUH OIEHKH
3HAHUM M KOMIIETEHIIMII Ha co0ecemoBaHMUHM IIO
AHIVIMACKOM S3BIKY [IJISI TIOJMYyYEHHS BBICIIETO
o0pa3oBaHUS HA CTYHEHH OOIIEr0 BHICIIErO
o0Opa3oBaHUs», «TATEpATypay.

B comepxatenrHOM IUIaHe B IporpaMme
oTpakeHa  HeoOxoammas  wHpOpMarus I
IpoBeJieHUs coOeceoBaHMsS 10 AHMIAHACKOMY
S3BIKY JUIsI aDUTYPHEHTOB W3 YHCJIa HHOCTPAHHBIX

rpaxgad. Tak, B IIOSCHHTEIBHOM  3aIHCKE
NPEICTaBICHBl IIeJIb M 3aJa4M coOeceIoBaHUd,
IIEPEYMCIIEHb  TpeOOBaHHS K  QHIJIOA3BIYHOM
KOMMYHHKATHBHOM KOMIIETEHTHOCTH
MOCTYIAIOIINX, K HX 3HAaHHIM, HABBIKAM H
MIPaKTUYECKUM yMEHHSM, HEOOXOMUMBIM  JUIS
MIPOXOXIEHUs  cobecemoBaHus. B  pazgene
«comepxaHue IIPOrpaMMBbI» OTIpeIeTIeHO

IPEIMETHO-TEMAaTUIECKOE COZlepXKaHue OOIEeHUS U
HEOOXOMMMBIH s3bIKOBOM Marepuan. ConepikaHue
oOlleHMs BKIIOYAeT JBa MOAyds — oOImero
BIIAJICHUS SI3BIKOM 51 npodeccHoHaITBEHO

This syllabus is intended for foreign citizens
entering the university to master the content of
educational programmes of higher education at
general higher education (in English) to assess the
level of the communicative competence of the
applicant in English during an oral interview.

Structurally, the syllabus is represented by
such sections as explanatory note, content of the
syllabus, criteria for assessing knowledge and
competencies in an interview in English for
obtaining higher education at general higher
education, sources.

In terms of content, the syllabus reflects the
necessary information for conducting an interview
in English for foreign applicants. Thus, the
explanatory note presents the purpose and
objectives of the interview, lists the requirements
for the English-speaking  communicative
competence of applicants, for their knowledge,
skills and practical skills necessary for the
interview. The section "syllabus content" defines
the subject-thematic content of communication
and the necessary language material. The content
of communication includes two modules - general
language proficiency and professionally oriented
communication, necessary to ensure the
applicant's speech readiness to study in an
English-language educational programme. The



OpUEHTHPOBAHHOTO OOIIEHHUS, HEOOXOIMUMOro s
obecrnieueHust pedeBoii TOTOBHOCTH aOWUTypHEHTa K
OOydeHHIO II0 aHMIOS3BIYHONH 00pa3oBaTeNbHOM
nporpamme.  OmeHka  ypOBHS ~ HMHOSI3BIYHO
SI3BIKOBOM TIOATOTOBKH abutypueHTta
OCYIIECTBISETCS B COOTBETCTBHHM C KPUTCPHSIMH,
NPUBEICHHBIMI B pa3fieliec «KPUTEPHH OIEHKU
3HAaHUH W KOMIIETEHIMI Ha cobeceqoBaHUHU II0
aHTIUHUCKOMY SI3BIKY [JI1 TONydYeHHs oO0Imero
BEICIIETO OOpa3zoBaHus». Panmen «mauteparypay
COJIEPXKHUT AOCTATOYHOE KOJUYECTBO aBTOPHUTETHBIX
HWCTOYHUKOB JJI MOATOTOBKH aOWTYPHEHTOB K
coOeceJ0BaHHUIO.

PenensupyemMass mporpamMMa COOTBETCTBYET,
KaKk B CTPYKTYPHOM, TaKk H B COJEpPXKaTEIbHOM
IUTaHaX, TpeOOBaHUSIM K HOPMaTHBHBIM
JIOKyMEHTaM I0JIOOHOTO pojla M MOXET OBITh
HCIOB30BaHA I MPOBEICHHS COOECeIOBaHUS IO
aHTTUICKOMY SI3BIKY JUISI aOUTYpHEHTOB W3 UHCIA
WHOCTPaHHBIX  TIpaXAaH,  MOCTyHNAOmMUX B
VHHBEPCUTET MJI1 OCBOEHHS 0Opa30BaTENbHBIX
mporpaMM o0miero BBICIIEr0 OO0pa3oBaHWS Ha
AHTJIMICKOM SI3BIKE.

Penenzenr

3aBeayromuii kademapoit

HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB,

KaHAuAT GHUIIOIOTHIECKIX HAYK

JIOIICHT C.I'. JleckeBnu
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assessment of the level of foreign language
training of the applicant is carried out in
accordance with the criteria, given in the section
"Criteria  for assessing knowledge and
competencies at an interview in English for
obtaining general higher education (bachelor’s
degree)." The section "Sources" contains a
sufficient number of authoritative sources to
prepare applicants for an interview.

The reviewed syllabus meets, both structurally
and substantively, the requirements for regulatory
documents of this kind and can be used to conduct
an interview in English for applicants from among
foreign citizens entering the university to master
general higher educational programmes in
English.

Reviewer

Head of the Department

of Foreign Languages,

PhD in Philology,

Associate Professor S. Liaskevich



